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Trucs et astuces!

D’autres informa-
tions sur le thème 
sur les pages 
mentionnées!

Signes

Informations 
complémentaires!

! Observez les directives de 
sécurité! Risques de blessures!

A observer absolument!
Risques de dommages!
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Dans le but d’une amélioration du produit, des modifications de l’équipement 
de la machine ou des accessoires peuvent être entreprises sans avis préalab-
le.



5Accessoires

Accessoires
Accessoires
• Pédale
• Manuel d’instructions
• Câble d’alimentation 
• Carte de garantie 
• Levier de genou - Système à mains libres 

(FHS)
• Table rallonge
• Butée pour la table rallonge
• CD-ROM de présentation / d’instructions

Accessoires standards: 
1 5 canettes (dont 1 dans la boîte à canette)
2 assortiment d’aiguilles 130/705H
3 découvit
4 pinceau
5 guide de couture
6 équilibrage de la hauteur
7 3 disques pour le déroulement du fil
8 petit tournevis
9 tournevis coudé Torx
10 support en mousse
11 flacon d’huile lubrifiante

L’assortiment des pieds-de-biche*

1430/440 , 1C450
Pied pour entraî-
nement arrière
Point droit, points 
utilitaires et 
décoratifs 
Point quilt
• Œillets
• Arrêt de couture

4 
Pied pour ferme-
ture à glissière
Poser des fermetu-
res à glissière,
point droit

5
Pied pour ourlet 
invisible
Ourlet invisible,
surpiquer des 
bords, point droit,
point invisible
• Ourlets et 

appliqués au 
point invisible

37440
Pied pour 
patchwork de 
1/4 pouce / 6 mm
Pour les travaux de 
patchwork avec un 
surplus de couture 
de 1/4 ou de 1/8 de 
pouce (6 mm / 3 mm)

Aide 
d'avancement 
pour la couture 
des bouton-
nières**
Facilite 
l'avancement de 
l'ouvrage pendant 
la couture des 
boutonnières sur 
des tissus difficiles

3A
Pied traîneau pour 
boutonnière
Boutonnières sur 
des tissus plats, 
programmes de 
reprisage

2430 , 2A450
Pied pour point de 
surjet
Surjet, surfilage des 
coutures, couture 
chenille étroite
• Tricots, tissés et 

entourage de 
coutures

50440
Pied de transport supérieur
Tissus qui glissent mal et qui 
ont tendance à se déplacer; les 
travaux de quilt
Point droit, Point quilt,
Point décoratif
• Couture sur des tissus 

difficiles comme le velours, 
les tissus à rayures et à 
carreaux, etc. 

20440, 20C450
Pied ouvert pour 
broderie
Broderie,  appli-
qués, couture 
chenille, mono-
grammes

42440
Pied BSR
Points droits pour le quilt à 
mains libres

9
Pied pour 
reprisage
Pour le reprisage, 
les monogrammes 
ou broderie à la 
main, point droit, 
point de bâti 
• Reprisage
• Couture de 
 bouton

* Peut différer selon le pays
** Accessoires en option

aurora 430 / 440 QE 

aurora 450
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Détails

Vue de face

Vue de dos
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11Indications sur les commandes

Levier de genou - Système à mains libres (FHS) 

Relever et abaisser le pied-de-biche
• Le levier de genou permet de relever et 

d’abaisser le pied à mains libres
• Pousser le levier de genou vers la droite
• Le pied-de-biche se relève et la griffe 

s’escamote 
• Après le premier point cousu, la griffe 

d’entraînement revient dans sa position 
normale

Eclairage

Le système d’éclairage CFL se distingue 
– contrairement à une lampe à incan-
descence classique – par un éclairage du 
plan de travail d’une meilleure qualité et 
par une durée de vie bien plus élevée.

Mise en place du levier de pied-de-
biche
• Insérer le levier dans l’ouverture prévue 

à cet effet. En position assise, il doit 
pouvoir être facilement commandé par 
simple pression du genou

Table-rallonge

Retirer la table 
• Relever l’aiguille et le pied
• Retirer la table vers la gauche en 

appuyant légèrement le pouce contre le 
bâti et l’index contre la table

Butée
• Insérer dans le passage depuis la droite 

ou la gauche (rebord avant)
• Il est possible de déplacer la butée sur 

toute la longueur de la table

Graduation
• Le chiffre «0» de la graduation cor-

respond à la position médiane de 
l’aiguille

Agrandissement de la surface de travail
• La table rallonge sert à agrandir la 

surface de travail
 
Pose de la table
• Relever l’aiguille et le pied
• Pousser la table vers la droite par-dessus 

le bras libre et encliqueter

Si nécessaire, la position du 
levier de genou peut être 
réglée et adaptée par votre 
concessionnaire.

Remplacez  une ampoule 
défectueuse uniquement par 
une ampoule achetée dans 
votre magasin spécialisé. 
Emportez votre machine 
chez votre concessionnaire 
BERNINA.

Relevez toujours l’aiguille et 
le pied quand vous fixez ou 
retirez la table rallonge!
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M 
Maintenance 57
Maîtrise des pannes 58
Mémoire 
 Affichage 23
 Corrections 29
 Exemples 27
 Programmation d'alphabets 28
 Programmation de points utilitaires 

et décoratifs 26
 Quitter 29
Mémoire 26-29
 Alphabets 28
 Annuler 29
 Chiffres 28
 Corrections 29
 Exemples 27
 Mémoire personnelle 33
 Ouvrir 26
 Programmation 26-28
 Touches de fonctions 24-25
Mémoire à long terme 54
Modification de point 
 Affichage sur écran 23
 Boutonnière 48
 Largeur 24
 Longueur  24
 Points décoratifs 43
Module de broderie 
 Connecter / retirer 63
 Détails 59
 Fixer / retirer le cadre de broderie 78
 Système de coffret 

(accessoire spécial) 61
Motif de broderie 
 Fonctions 75-77
 Mono ou multicolore 75
 Ouvrir 71
 Sélection 71
 Zoomer 75
Motifs de point 
 Affichage sur écran 23
 Aperçu 81-83
 Sélectionner 29

N 
Nettoyage 57

O 
Ourlet invisible 42 

P 
Pannes 
 Maîtrise  58
 EC on PC 72, 77
Patchwork 
 Pied pour patchwork 5
Pédale 10
 Connexion 10
 Relever / abaisser l'aiguille 10
Plaque à aiguille 
 Accessoires spéciaux 7, 61
 Monter/retirer 20
 Nettoyage 57

Pochette de transport 6
Police 28
Poignée 8
Point à la main 44
Point de bâti / surfil 42
Pied-de-biche 
 Affichage 23
 Accessoires standards 5
 Alterner 17
 BSR 5, 45
 Impression 22
Point de dessous 68
Point de surjet 39
 Applications de couture 39-40
 Pied pour surjet 5
 Points 30-33, 81-83
Point d'entourage 68
Point droit triple 34
Point feuille 68
Points utilitaires 
 Aperçu 83
 Couture plate de jonction 40
 Fermeture à glissière 41
 Ourlet invisible 42
 Patchwork 41
 Point de bâti / surfil 42
 Point de surjet 39-40
 Point droit 34
 Point droit triple 34
 Point zigzag 38
 Programme d'arrêt 36
 Programme de reprisage 36
 Reprisage manuel 37
 Sélection du point 29
 Surpiqûre des rebords 35
Point zigzag 38
Préparation 
 Machine informatisée 10-17
 Module de broderie 63-67
Prescriptions de sécurité 2
Prétension de la canette 9
Processus de broderie 
 Avancé 73
 Démarrage 78
 Sablier 74
Programme de couture de bouton 56

Q 
Quilt 
 Avec BSR 45
 Mains libres 44
 Points quilt 44
 Quilt de méandres 44

R 
Recouvrement 
   Levier du fil 9
Réglages 
 Equilibrage 22
 Pression du pied 22
 Tension du fil 17
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Renversement (miroir) 
 Ecran  23
 Touches de fonction droit / gauche 24
Reprisage 36-37

S 
Sommaire 3
Support de bobine 
 En option 13, 14
 Horizontal 12
Surjet renforcé 32
Surpiqûre des rebords 35
Système d’aiguille 18

T 
Table rallonge 11
Tension du fil 
 Fil supérieur  17
 Boutonnière 48
 Broderie 64
 Disque 13
 Volant 9
Tissu 
 Déterminer le point central 65
 Fils et aiguilles 18
 Tendre dans le cadre de broderie 65

V 
Volant à main 9
Vitesse 
 Pédale 10
 Régulateur 24
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